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Indicator Light Status Description

Indicator light status Status description

extinguish Shutdown/Sleep

Red light flashing slowly Waiting for network configuration

When starting up, the red light will flash rapidly
3-5 times and then turn off, indicating low
battery (<5%) and unable to power on

Red light flashing quickly

Device startup / Device malfunction / Charging

Red light s always on while powered off (battery < 90%)

Blue light flashes quickly Someone is remotely monitoring the device

Connected to the network, stays on for 5s then
turns off / Charging while powered off
(battery = 90%)

The blue light is always on

@ Manufacturers have the right to adjust the functional status of products through
firmware upgrades or software adjustments.

Accensione del dispositivo
Prima dell'uso, rimuovere la pellicola protettiva del dispositivo e accenderlo

N
premendo l'interruttore a codice

*Per il primo utilizzo, caricare completamente il dispositivo.

Ottenere I'applicazione Botslab
Scansiona il codice QR nell'immagine sopra o cerca "Botslab" nell'app store
per scaricare e installare I'app.

P Aggiungi dispositivo
- Apri l'app, aggiungi il segno @ nell'angolo in alto a destra, scansiona il codice

. T A \
QR sul corpo del dispositivo —;, segui le istruzioni nellapp per procedere

Installazione del dispositivo
S:?é Si consiglia di installare il dispositivo a un'altezza compresa tra 2,5 e 3 metri,

facendo riferimento all'ambiente di installazione effettivo del prodotto. Per i
dettagli sull'installazione, fare riferimento alle illustrazioni di installazione
sopra riportate.

*Installare il dispositivo su una superficie non metallica (per evitare
interferenze di comunicazione)

Stan wskaznika

Stan diody sygnalizacyjnej Stan opisu
Zgasngc Wytgcz/Wstrzymanie
Czerwone $wiatto migajace powoli Oczekiwanie na konfiguracje sieciowg

Podczas uruchamiania, czerwona dioda

migocze 3-5 razy, a nastepnie gasnie, co oznacza,
Ze bateria jest roztadowana (<5%) i nie mozna
uruchomi¢ urzadzenia

Czerwone $wiatto szybko migocze

Urzadzenie wigczone/awaria urzadzenia/tadowanie

Czerwone $wiatfo jest stale wiaczone po wylaczeniu (natadowanie <90%)

Niebieska lampa szybko migocze Kto$ zdalnie monitoruje urzadzenie

Podtgczono sie¢, $wieci przez 5s, a nastepnie gasnie/

Niebieska lampa est zawsze wiaczona Wytaczony, tadowanie (poziom natadowania =90%)

@ Producent ma prawo dostosowac funkgje i stan produktu za pomocg aktualizadji
oprogramowania lub dostosowania oprogramowania.
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Allumer I'appareil

Premiére utilisation, veuillez retirer le film de protection de l'appareil, puis
allumer I'appareil en utilisant l'interrupteur a bascule.

*Premiere utilisation, veuillez charger I'appareil complétement

Obtenir I'application Botslab
Scannez le code QR ci-dessus ou recherchez "Botslab" dans le magasin
d'applications pour télécharger et installer I'application.

Ajouter un appareil

Ouvrez I'application, cliquez sur le signe @) en haut & droite pour ajouter,
scannez le code QR sur le corps de I'appareil en utilisant C—: , veuillez suivre les
instructions dans l'application pour procéder.

Installation de I'équipement

Il est recommandé d'installer I'appareil dans une plage de hauteur de 25 ma
3 m, en se référant aux conditions d'installation et d'utilisation réelles du
produit. Veuillez consulter les illustrations d'installation ci-dessus pour plus de
détails sur l'installation de I'appareil sur un matériau non métallique (afin
d'éviter toute interférence de communication).

Indicazione dello stato della spia

Stato della spia

Stato della situazione

spegnere Spegnere/ibernare

Luce rossa lampeggiante

Aspettando la configurazione di rete

Luce rossa lampeggiante

All'awio, il LED rosso lampeggia rapidamente 3-5
volte e poi si spegne, indicando che la batteria &
scarica (€5%) e non puo essere awiata

semaforo rosso fisso

Accensione del dispositivo / Guasto del dispositivo
/In carica (batteria < 90%)

Lampada blu lampeggiante

Qualcuno sta controllando il dispositivo a distanza

La lampada blu & sempre accesa

Rete connessa, si spegne dopo 5s / Spegnimento
durante la ricarica (batteria 290%)

o Il produttore ha il diritto di regolare lo stato delle funzioni del prodotto tramite
aggiornamenti del firmware o regolazioni del software

Apparaat ingeschakeld

Verwijder voor het eerste gebruik de beschermfolie van het apparaat en zet
de aan/uit-schakelaar aan
*Voor het eerste gebruik moet het apparaat volledig worden opgeladen.

Get the Botslab application
Scan de QR-code in het bovenstaande diagram of zoek “Botslab” in de app
store om de app te downloaden en te installeren.

Appa raat toevoegen
Open de APP, klik op de @ in de rechterbovenhoek om toe te voegen, scan de

QR-code op het apparaat met i—: , volg de instructies in de APP om verder te
gaan.
Installatie

Het wordt aanbevolen om het apparaat op een hoogte van 2,5m-3m te
installeren. Raadpleeg de werkelijke installatie- en gebruiksomgeving van het
product voor specifieke details. Raadpleeg het bovenstaande installatiesche-
ma voor meer informatie over de installatie.

*Installeer het apparaat op niet-metalen materiaal (om communicatiestorin-
gen te voorkomen).

Indication de l'état des voyants

Etat du voyant Etat de la déclaration

éteindre Eteindre / Mettre en veille

Feu rouge clignotant lentement En attente de connexion réseau

Audémarrage, le voyant rouge clignote rapidement
Feu rouge clignotant rapidement 3 a5 fois puis s'éteint, ce qui indique que la batterie

est faible (<5%) et que I'appareil ne peut pas étre allumé

Démarrage de l'appareil / Panne de l'appareil / En

Feurouge allume charge (batterie <90%)

La lampe bleue clignote rapidement  Quelqu'un vérifie a distance I'équipement

Connexion au réseau, s'éteint apres 5s /

Lalampe bleue est toujours allumée. o ooment en cours (batterie = 90%)

@ Les fabricants ont le droit d'ajuster I'état fonctionnel des produits par le biais de
mises a jour du micrologiciel ou de modifications logicielles.

Encender el dispositivo
Por favor, retire la pelicula protectora del dispositivo antes de encenderlo

N
con el interruptor de marcacion.

*Para el primer uso, cargue completamente el dispositivo.

Obtener la aplicacion Botslab
Escanee el cédigo QR en la imagen de arriba o busque "Botslab" en la tienda
de aplicaciones para descargar e instalar la aplicacién.

Agregar dispositivo

A
J

r
(8

agregar, escanea el c6digo QR en el cuerpo del dispositivo con la opcién —

h . . . s 2 [
sigue las instrucciones en la aphcacwon.

Instalacion del dispositivo

Se recomienda instalar el dispositivo a una altura de 2.5M-3M, consulte el
entorno de instalacién y uso del producto real para obtener detalles de
instalacion, consulte las ilustraciones de instalacion mencionadas
anteriormente para obtener detalles de instalacién. *Instale el dispositivo en
un material no metalico (para evitar la interferencia de la comunicacién)

oS

Beschrijving indicatorstatus

Indicatorstatus Status Beschrijving

blussen Uitschakelen/Slapen

Rood licht knippert langzaam Wachten op netwerkconfiguratie

Bij het opstarten knippert het rode lampje snel 3-5

Rood lampje knippert snel keer en gaat dan uit, wat aangeeft dat de batterij

bijna leeg is (<5%) en niet kan worden ingeschakeld.

Apparaat opstarten/apparaatstoring/uitschakeling

Het rode lampje brandt altid bezig met opladen (vermogen <90%)

Blauw licht knippert snel lemand houdt het apparaat op afstand in de gaten

Verbonden met het netwerk, altijd aan gedurende
5s en dan uit / uitgeschakeld en opladen
(vermogen = 90%)

Het blauwe lampje brandt altijd

@ Fabrikanten hebben het recht om de functionele status van producten aan te
passen door middel van firmware-upgrades of softwareaanpassingen.

Abre la aplicacién, en la esquina superior derecha haz clic en el simbolo epara

+60°C
-20°C
£ Available on the
[ ¢ App Store
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Gerat einschalten

Erstmalige Verwendung, bitte entfernen Sie zuerst die Gerateschutzfolie und
schalten Sie dann den Gerateschalter ein

*Erstmalige Verwendung, bitte das Gerét vollstandig aufladen.

Erhalten Sie die Botslab-Anwendung
Scannen Sie den QR-Code in der obigen Abbildung oder suchen Sie im App
Store nach "Botslab", um die App herunterzuladen und zu installieren.

Gerat hinzufiigen

Offnen Sie die APP, klicken Sie auf das e—Symbo\ in der oberen rechten Ecke,
scannen Sie den QR-Code C—: auf dem Geratekdrper und befolgen Sie die
Anweisungen in der APP.

Gerat installieren

Es wird empfohlen, das Gerat in einer Hhe von 2,5 m bis 3 m zu installieren.
Bitte beachten Sie die tatsachliche Installationsumgebung des Produkts fur
weitere Details zur Installation gemal3 der oben genannten Installationsanlei-
tung.

* Das Gerét sollte auf nicht-metallischem Material installiert werden, um eine
Blockierung der Kommunikation zu vermeiden

\ \
\ \
| Descripcion del estado del indicador |
! Estado del indicador Estado de la situacién !
\ \
‘ apagar Apagar/hibernar ‘
pag pag
\ \
| La luz roja parpadea lentamente. Esperando la configuracién de red |
\ \
| Al encender, la luz roja parpadea répidamente |
Luz roja parpadeante de 3 a5 vecesy luego se apaga, lo que indica que
| la baterfa estd baja (<5%) y no se puede encender \
\ \
La luz roia est4 encendida Dispositivo encendido / Fallo del dispositivo /
\ ) Apagado y cargando (baterfa <90%) |
\ \
Luz azul parpadeante Alguien esta revisando el dispositivo de forma
\ remota \
\ ; \
Laluz azul esté siempre encendida Conectado, se apagaodespues de 5s / Apagado,
| cargando (carga >90%) ‘
‘ 0 Los fabricantes tienen el derecho de ajustar el estado funcional de un producto a ‘
| través de actualizaciones de firmware 0 ajustes de software. |
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \

Ligar o dispositivo

Primeiro uso, por favor, remova o filme protetor do dispositivo e ligue-o
pressionando o interruptor de discagem.

*Primeiro uso, por favor, carregue completamente o dispositivo

Obter o aplicativo Botslab

Digitalize o cédigo QR acima ou pesquise "Botslab" na loja de aplicativos para
baixar e instalar o aplicativo.

Adicionar dispositivo
Abra o aplicativo, clique no sinal de e no canto superior direito para adicionar,
escaneie o c6digo QR no corpo do dispositivo com — | siga as instrucdes no

o
aplicativo para operar.

Instalacdo do dispositivo

Recomenda-se instalar o dispositivo a uma altura de 2,5 a 3 metros. Consulte
0 ambiente de instalacdo real do produto para obter detalhes especificos.
Consulte as ilustragdes de instalagdo acima para obter detalhes de instalacéo.
*Instale o dispositivo em uma superficie ndo metdlica (para evitar blogueio de
comunicagao).

-+ Add device

Device power on

For the first use, please remove the device protective film and then turn on the
power switch.

*For the first use, please fully charge the device

Get the Botslab application
Scan the QR code in the above diagram or search "Botslab" in the app store to
download and install the app.

Add device

Open the APP, click on the @) in the upper right corner to add, scan the QR
code on the device body with i—: , please follow the instructions in the APP to
proceed.

Install equipment

Itis recommended to install the device at a height range of 2.5m-3m. Please
refer to the actual product installation and usage environment for specific
details. For installation details, please refer to the above installation diagram.
*Install the device on non-metallic material (to avoid communication
interference)

Statusanzeige der Leuchten

Status der Anzeigeleuchte

Statusbeschreibung

|6schen

Ausschalten/Ruhezustand

Rotes Licht blinkt langsam

Warten auf die Netzwerkkonfiguration

Rotes Licht blinkt schnell

Beim Starten blinkt die rote Lampe 3-5 Mal schnell
und erlischt dann, was bedeutet, dass der Akku schwach
ist (<5%) und das Gerat nicht eingeschaltet werden kann

Rote Lampe leuchtet standig

Gerat eingeschaltet / Geratefehler / Ausgeschaltet,
wird geladen (Batterie <90%)

Blaue Lampe blinkt schnell

Jemand Uberwacht das Gerét aus der Ferne

Die blaue Lampe ist immer

Netz verbunden, leuchtet 5s und erlischt /

eingeschaltet Ausgeschaltet und 1adt (Batterie =90%)

@ Der Hersteller hat das Recht, die Funktionsweise des Produkts durch Firmware-Up-
dates oder Softwareanpassungen anzupassen.

Urzadzenie wigczone

Pierwsze uzycie, prosze najpierw zdjac folie ochronng z urzadzenia, a nastepnie
wigczy¢ je za pomocg przefgcznika kodu.
*Pierwsze uzycie, prosze natadowac urzadzenie w petni.

Pobierz aplikacje Botslab
Skanuj kod QR lub wyszukaj aplikacje "Botslab" w sklepie aplikacji, aby pobrac¢ i
zainstalowac aplikacje.

Dodaj urzadzenie

Otworz aplikacje, dodaj @) w prawym gérnym rogu, zeskanuj kod QR na
obudowie urzadzenia za pomoca funkdji 2—3 postepuj zgodnie z instrukcjami w
aplikadji.

Instalacja urzadzenia

Zaleca sig instalacje urzadzenia w zakresie wysokosci od 2,5 m do 3 m,
szczegbly nalezy sprawdzi¢ w rzeczywistym srodowisku instalacji produktu,
szczegbly instalacji mozna znalez¢ w powyzszym schemacie instalacji.

* Urzadzenie nalezy zainstalowac na powierzchni wykonanej z materiatu nie
metalowego (aby unikna¢ blokowania komunikacji).

Descricao do estado do indicador

Estado do indicador

Estado da descricdo

apagar

Desligar/hibernar

Luz vermelha piscando lentamente Aguardando configuragdo de rede

Quando ligado, a luz vermelha pisca rapidamente

Luz vermelha piscando rapidamente  3-5 vezes e depois se apaga, indicando que a

bateria estd fraca (<5%) e ndo pode ser ligada

Luz vermelha acesa

Dispositivo ligado/ Falha no dispositivo/
Carregando desligado (bateria < 90%)

Luz azul piscando rapidamente

Alguém estd visualizando o dispositivo remotamente

A luz azul estd sempre acesa

Rede conectada, luz acesa por 5s e depois apagada/
Desligado enquanto carrega (bateria 290%)

@ Os fabricantes tém o direito de ajustar o estado funcional dos produtos por meio
de atualizagBes de firmware ou ajustes de software.
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Gosterge isig1 durumu agiklamasi

Gosterge 15181 durumu

Durum agiklamasi

sondirmek Kapat / Uyku modu

Kirmizi isik yavas yaniyor

Bekleme ag| kurulumu

Kirmizi 1gik hizla yanip sénuyor

Baslatildiginda, kirmizi 15k 3-5 kez hizlica yanip
sonerek, pilin yetersiz oldugunu (<5%) ve cihazin
agllamayacagini gosterir

Kirmizi ik stirekli yaniyor

Cihaz agilig/ Cihaz arizasl/ Kapali sarj (sarj <%90)

Mavi isik hizlt yanip sénlyor

Birisi cihazi uzaktan kontrol ediyor

Mavi lamba strekli yaniyor

Baglandi, 5s sonra yanar/kapali sarj oluyor
(sarj %90 veya Uzeri)

@ Uretici, rtintin islev durumunu firmware giincellemesi veya yaziim ayarlari yoluyla
degistirme hakkina sahiptir.

M4ay méc dugc bat

Lan dau sir dung, hay g& bd 16p bao vé thiét bj, sau d6 bat ngudn bang cong tac
chuyén ma.

*Lan dau tién sir dung, hdy nap day dién vao thiét bi.

Lay irng dung Botslab
Quét ma QR trong hinh trén hoac tim kiém "Botslab" trén clra hang (ng dung
dé taiva cai dit ing dung.

Thém thiét bi
M& (g dung, nhap vao biéu tuong @) & gdc trén bén phai, quét ma QR trén
than may cla thiét b bang cach nhap vao — , vui long thuc hién theo hudng
dan trong Ung dung.

Cai dat thiét bi

Deé xudt l&p dat thiét bi trong khodng dd cao tir 2,5m dén 3m, chi tiét xem
theo méi trudng st dung va l&p dat thuc té clia san phdm, vui long tham khao
hinh vé 1&p dat nhu da dé cap o trén.

* L &p dat thiét bi trén vat liéu khdng kim loai (tranh bj chan tin hiéu).

Keterangan Status Lampu Indikator

Status lamp Status Keterangan

mati

Matikan/Tidur

Lampu merah berkedip lambat

Menunggu jaringan

Lampu merah berkedip cepat

Saat dinyalakan, lampu merah akan berkedip cepat
sebanyak 3-5 kali kemudian mati, menunjukkan bahwa
baterai kurang (<5%) dan tidak dapat dinyalakan.

lampu merah tetap menyala

Perangkat dinyalakan / Kerusakan perangkat/
Mengisi daya saat dimatikan (daya <90%)

Lampu biru berkedip cepat

Ada seseorang yang memantau perangkat dari jarak
jauh

Lampu biru tetap menyala

Terhubung ke jaringan, menyala selama 5 detik kemudian
mati/ Dimatikan saat pengisian (baterai >90%)

@ Pabrikan memiliki hak untuk mengatur status fungsionalitas produk melalui
pembaruan firmware atau penyesuaian perangkat lunak.
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YKpaiHCcbKa

3anyck o6nagHaHHsA

Mepes NepLUvM BUKOPUCTaHHSM, ByAb Nacka, 3HIMITb 3aX1CHY MAIBKY 3 NPUCTPOIO,
a MoTIM HaTVCHITb MOBOPOTHMIA NepemMuKadY, o6 YBIMKHYTI NPUCTPIN.
*Tepes NepwmnM BUKOPUCTaHHSM, ByAb N1acka, MOBHICTHO 3apAAITe NPUCTPIN.

OTpumaiite goaatok Botslab
BigckaHyiiTe QR-koZ Ha 306paxeHHi BuLLLe abo 3HalAITb «Botslab» B MarasuHi
[l0ZaTKiB, LLI06 3aBaHTaXMTN Ta BCTAHOBUTU JOAATOK.

AopaTtu npucTtpii

BigkpuiiTe 4oaaToK, y Npasomy BepxHboMy kyTi @) 36inbwmTy, = posropryT
QR-KOA Ha Kopnyci 06nasgHaHHs, byAb nacka, AOTPUMYITECH IHCTPYKLIN B
£04aTky Ans poboTH

BcTaHoBNeHHsA

PekomeHayeTbCA BCTaHOBNIOBATW 061ajHaHHS B AianasoHi B1coT 2,5-3 M,
KOHKPETHE NOCUNaHHA Ha GakTV4HY YCTaHOBKY BUPOBY Ta BYKOPUCTaHHS
HaBKOMMLLIHLOrO Cepe/oBULLa, AeTani yCTaHOBKY, By/Ab Nacka, 3BepHITLCA 40
HaBeZeHNX BULLIe CXeM YCTaHOBKM.

*ObnafHaHHS, BCTAaHOBNEHE Ha HeMeTaneBunx MaTepianax (Lob yHUKHYT
eKpaHyBaHHSs KOMyHikaLyii1)

AV ——DRREREA

BRI DORRE

RAEEEA

HAB

Sy ST R =T

MESHP2KDRRLTVEY

RERFD

RMESHRELTVET

B ARV S T H3~5EIR L T ISR
DL NyTU—HAFRELTWAIZRLTWE
T (<5%) DD BREANNDZENTTEHA

MESHBICRITLTVEY

TINA ZEE TN AR Ay T
FRD7EE (BE<90%)

BFUIVTHEREBLTVET

HODVE—FTHBZRTVET

BFUIVTHBICRITLTVET

Ry MIEG SN SHRICERRUITAEZ E9/
BRIMINTREF (N7 —T%E>90%)

O AN BROWEEREE V7 — LI T DTy I L — RV TR T 7 OIS
SOTHHEITIEFNZELTUVET,

BK/IHOUNTb YCTPOWCTBO.

NPUNOXEeHUN.

oTckaHupyiTe QR-KoZ C—

5
J

Bk/1loU€eHMe ycTpolicTBa

[na nepBoro 1CnonbL30BaHMs, noxaﬂy%cm, CHa4ana CHUMNTE 3alLUTHYHO MNIeHKY
C YCTPOVICTBA, a 3aTeM HaxMUTe Ha LdepbnaTHbIi nepekatoyaTens, YToobI
*Mpy NepBOM MUCNONB30BaHUV, NOXaNyinCTa, MONHOCTLIO 3apAANTe YCTPOMCTBO.
Mony4yeHne npuno>xeHns Botslab

OTtckaHupyiTe QR-KOA Ha pUCYHKe BbllLie UK HaltanTe npunoxerue "Botslab”
B MarasuHe npyNoXeHWit, 4Tobel ckadaTb v yCTaHOBWTL MPUNOXeHMe.

[lo6aBUTb YCTPOICTBO
OTKpOITE NPUMOXeHNE, HaxMuTe Ha 3Hauok @) B npaBom BepxHem yroy,

Ha Kopriyce yCTPOCTBA 1 CneayinTe MHCTPYKLVSM B

YcTtaHOBKa OGOPyAOBaHVIiI
PekoMeHayeTcs ycTaHaBAMBaTb 060pyAOBaHWe Ha BbICOTe OT 2,5 M 40 3 M,

KOHKPETHble PeKOMeHAaLWM Mo yCTaHOBKe CedyeT CMOTPeTb B 3aBUCUMOCTH
OT $aKTNHECKOro OKPYXeHVIS CNONb30BaHUS NPOAYKTa, ANS AeTanei
YCTaHOBKM 06paTVTeCh K yKa3aHHbIM BbiLLE CXeMaM YCTaHOBKM.

* YcTaHoBUTe 060PYA0BaHME Ha HEMeTaNNYeckor MOBEPXHOCTY (YTOObI
136exaTb 6IOKMPOBKM CBA3N)

Pén chi thi trang thai

Pén chi thi trang thai

Trang thai mo ta

tat

Tat may/ngd dong

Den dd nhap nhay cham

Chd dgi cau hinh mang

Den dé nhap nhay nhanh

Khi khdi dong, den dé nhap nhay nhanh 3-5
[an roi tat, biéu thi pin yéu (<5%) khong thé
khdi dong

Den dé ludn sang

Khai dong thiét bi / Thiét bi gap su ¢ / Da tat
nguon, dang sac (pin < 90%)

Deén xanh nhap nhay nhanh

C6 ngudi xem thiét bj tir xa

Beén xanh luén séng

D3 két ndi mang, sang lién tuc sau 5 gidy thi tat/
D3 tat va dang sac (pin > 90%)

@ Nha san xudt c6 quyén diéu chinh trang thai chirc nang cba san pham thong qua
viéc nang cap firmware hodc diéu chinh phan mém.
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Onuc cTaHy iHAMKaTopa

CTaH iHAMKaTopa

Cratyc Onuc

racHyT (Big, BOrHI0)

BuMKHeHHs/coH

4YepBOHe CBIT/10 NOBI1bHO bnmae

B ouikyBaHHi ANCTPUG'IOTOPCHKOT Mepexi

YepBOHe CBITNO WBNAKO [ IVES

iz Yac 3anycky YepBOHUIA iHAVIKaTOp BanMae
3-5 pasis, a NOTIM racHe, BKasytoun Ha HeOCTaTHIO
MOTYXHICTb (<5%) | HEMOX/INBICTL YBIMKHEHHS.

YepBOHe CBIT/IO 3aBXAW ropuThb

YBIMKHEHHS X1B/IEHHA MPUCTPOI/HECNPaBHICTL
NPUCTPOI/BUMKHEHHS 3apsApKaHHA B MpoLeci
(noTyxHicTe <90%)

6MAE CUHE CBITNO

XTOCb BifAaneHo nepernsaas npucTpini

CWHE CBITNO 3aBXAN ropUTh

MiAKNFOYEHNI 40 MepeXi, 3aBXAN YBIMKHEHWIA
NPOTAroMm 5 cekyHz, a NOTIM BUMKHEHWI /
BUMKHEHWI | 3apaaXaeTbCs (MOTyXHICTb = 90%)

@ Bypo6HVIK Ma€E NPaBo 3MIHIOBATY GYHKLIOHANBHY CTaH BUPOBY LWNAXOM
OHOB/IEHHS MiKpONporpamu abo KOpUryBaHHs NPOrpaMHOro 3abe3nedeHHs.
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OnucaHue cOCTOSIHUSA MHAMUKaTopa

CocTosiHMe nHAnKaTopa Cratyc

noTyWwnTb BolkntoueHne/CoH

MWIraeT KpacHbIA CUrHan

OxmaaHne HaCTpoviku ceTu

KpacHblii CBET MUraeT bbICTPO

TMpw BKAOUEHMI, KPACHbIN CBET BBICTPO MUraeT
3-5 pas v racHeT, YTo O3Ha4aeT HeJoCTaToK
3apsaga (<5%) 1 HEBO3MOXHOCTb BK/IHOUEHWA

KpacHblii CBET rOpWT NOCTOAHHO

YCTPOCTBO BKOYEHO / YCTPOMCTBO HemcnpasHo/
YCTPOICTBO BIKIOUEHO, 3apsijKa (3apsia <90%)

CWHWIA CBET MUTaeT BbICTPO

KTO-TO NpOCMaTprBaEeT YCTPOCTBO yAaNneHHo

CUHWI CBET rOpUT MOCTOAHHO

MoaknroueH k ceTn, CBeTUTCA 5 cekyHs, 3aTeM
racHeT / BelktoueHo, 3apsigka (3apaj = 90%)
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@ MpovzsoanTens MeeT MPaso peryanpoBath GyHKLMOHANBHOE COCTORHIIE MPOAyKTa
nyTeM 06HOBAEHUS MPOLLIVBKY UMY HACTPOMKU MPOrPaMMHOTro obecrneyeHus.
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Pornirea echipamentelor

Pentru prima utilizare, va rugam sa rupeti mai intai folia de protectie a
dispozitivului si apoi sd apasati comutatorul dip pentru a porni dispozitivul
*Prima utilizare, va rugam sd incarcati complet dispozitivul.

Obtineti aplicatia Botslab
Scanati codul QR din imaginea de mai sus sau cautati ,Botslab” in magazinul
de aplicatii pentru a descarca si instala aplicatia.

Adaugare dispozitiv
Deschideti APP, coltul din dreapta sus al cresterii @), maturati codul QR al

corpului echipamentului C—:,vé rugam sda urmati instructiunile din APP pentru a
opera.
Instalare

Se recomanda ca echipamentul sa fie instalat in intervalul de indltime
2,5M-3M, referinta specificd la instalarea si utilizarea efectiva a produsului in
mediul inconjurator, detalii de instalare, va rugdm sa consultati diagramele de
instalare de mai sus

*Echipamentul instalat pe materiale nemetalice (pentru a evita ecranarea
comunicatiilor)
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Poprvé poufzijte, odstrarite ochrannou félii zafizeni a poté zapnéte

ZaFizeni zapnuto
;
[ ]

prepinacem kédu
*PFi prvnim pouZitf zafizeni pIné nabijte

Ziskani aplikace Botslab
Skenovat QR kéd vySe uvedeného obrazku nebo vyhledat aplikaci "Botslab" v
obchodé s aplikacemi a stdéhnout a nainstalovat ji.

PFidat zaFizeni
Otevrete aplikaci, v pravém hornim roh'_u _thknéte na e pro pridani, naskenujte

QR kéd na téle zafizenf pomoci funkce (— , postupujte podle pokyn( v aplikaci.

Instalace zafizeni

Zarfzenti je doporuceno instalovat v rozmezf vysky 2,5 m - 3 m, konkrétni
informace naleznete v instalaci a pouziti skute¢ného produktu, podrobnosti o
instalaci naleznete vySe v uvedeném instala¢nim navodu

* Zarizen( je instalovano na nekovovém materidlu (aby se zabranilo blokovanf
komunikace).

Descrierea starii indicatorului

Starea indicatorului

Descriere statut

aiesi(din

foc) Oprire/Somn

lumina rosie clipeste ncet

In asteptarea retelei de distributie

lumina rosie clipeste rapid

La pornire, lumina rosie clipeste de 3-5 ori si apoi
se stinge, indicand ca puterea este insuficienta
(<5%) si nu poate fi pornita

Lumina rosie intotdeauna aprinsa

Pornirea la pornire a dispozitivului / defectarea
dispozitivului / oprirea incarcarii in curs (putere <90%)

lumina all

bastra intermitentd Cineva a vizualizat dispozitivul de la distanta

Lumina a

Conectat la retea, mereu pornit timp de 5s si

Ibastra intotdeauna aprinsa apoi oprit / oprit si incarcat (putere > 90%)

@ Produ
actual

catorul are dreptul de a ajusta starea functionala a produsului prin
izari de firmware sau ajustari de software.

Cihaz acik

Ik kullanimda, cihazin koruyucu filmi ¢ikariimali ve ardindan kod anahtarini agma
konumuna getirerek agilig yapiimalidir.

*ilk kullanimda, cihazi tamamen sarj etmek gerekmektedir.

Botslab uygulamasini edinin
Yukaridaki resimdeki QR kodu tarayin veya uygulama magazasinda "Botslab"i
arayin, uygulamayi indirin ve kurun.

Cihaz ekle

Uygulamayi acin, sag st kosedeki @) simgesine dokunun, "QR kodunu tarayin”
secenegini secin ve cihazin Uzerindeki QR kodunu tarayin C—: . Lutfen
uygulamadaki talimatlari takip edin.

Cihaz kurulumu

Onerilen cihaz yUksekligi 2.5M-3M araliginda olmalidir, gergek drin kurulumu
ve kullanim ortamina gére detaylar igin yukaridaki kurulum resimlerine
bakiniz.

*Cihazin metal olmayan bir malzeme Uzerine kurulmasi nerilir (iletisimin
engellenmesini dnlemek igin)
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Menyalakan perangkat

Pertama kali menggunakan, silakan lepas pelindung perangkat terlebih dahuluy,
kemudian nyalakan dengan menggeser sakelar kode.
*Untuk penggunaan pertama kali, harap isi daya perangkat hingga penuh.

Mendapatkan aplikasi Botslab
Pindai kode QR pada gambar di atas atau cari "Botslab" di toko aplikasi untuk
mengunduh dan menginstal aplikasi.

Menambahkan perangkat

Buka aplikasi, tambahkan dengan menekan tombol @ di pojok kanan atas, lalu
scan kode QR pada perangkat dengan menekan i—: . Silakan ikuti petunjuk di
aplikasi untuk melanjutkan.

Pemasangan perangkat

Disarankan untuk memasang perangkat pada ketinggian 2,5M-3M, silakan
lihat lingkungan penggunaan produk yang sebenarnya untuk referensi yang
lebih spesifik, silakan lihat detail pemasangan pada gambar instalasi di atas.
*Pasang perangkat pada bahan non-logam (untuk menghindari gangguan
komunikasi).

Stav indikatora

Stav indikatoru

Stavovy popis

zhasnout Vypnout/uspani

Cervené svétlo pomalu blika

Cekani na pripojent k sfti

Rychle blika cervené svétlo

Pri spusténi rychle blika Cervené svétlo 3-5krat
a pak se zhasne, coz znamend, Ze je nedostatek
energie (<5%) a nelze zapnout

Cervené svétlo je stéle zapnuté

Zafizeni zapnuto / Porucha zafizeni/
Vypnuto - nabijent (kapacita <90%)

Modré lampa blika rychle

Nékdo sleduje zafizeni na dalku

Modré lampa sviti stale

Pripojeno k siti, stale svitf 5s a poté zhasne /
Vypnuto, nabijf se (Uroven nabitf =90%)

@ Vyrobce ma pravo upravit funkenf stav produktu pomoc aktualizace firmwaru nebo
softwarového nastaveni.
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